ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH
requires 3.85" magazine - MDT ESS Chassis System Kit Savage LA
CIP 338 Lapua Magnum RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should
be purchased separately.

¢ The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of- AVALIL ABI |
pull are adjustable by thumb wheels. ' T '
¢ V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
¢ The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
e Ambidextrous, easy reach magazine latch - can be operated with
trigger finger or left hand.
¢ Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on
the magazine.
¢ Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail
grips will fit with minor trimming.

Attributes

¢ Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage LA CIP 338 Lapua Magnum RH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004049
Mfr. No.: 104620-FDE
Action Type: Long
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

¢ Material: Aluminum

e Model: 110,111,112,116
e Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.1kg

e UPC: 682131927397
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir das Savage CIP 338 Lapua Magnum
RH. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produkt Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen.

Riickrufinformationen: Informieren Sie sich (iber mégliche Riickrufe des Produkts. Halten Sie sich Uber
die EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

OnlineEinkauf: Wenn Sie das Produkt online erworben haben, beachten Sie die gleichen
Sicherheitsanforderungen wie beim Kauf in einem physischen Geschaft.

Besondere Verbraucherfokussierung: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn das Produkt von Kindern
oder anderen schutzbediirftigen Gruppen verwendet wird.

EUKontaktstelle: Flr Sicherheitsanfragen steht lhnen eine EUbasierte Kontaktstelle zur Verfligung.
Schnelle Warnungen: Achten Sie auf schnellere Updates Uber unsichere Produkte, die lber das Safety
GateSystem bereitgestellt werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwendung des Magazins: Verwenden Sie nur das empfohlene 3.85" Magazin, das separat erworben
werden sollte.

Verstellbare Teile: Stellen Sie sicher, dass der Hinterschaft und die Wangenauflage korrekt eingestellt
sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Bettungssystem: Das VBlock Bettungssystem bietet eine solide Basis. Uberpriifen Sie regelmaRig, ob es
fest sitzt.

Magazinverschluss: Der beidseitige Magazinverschluss sollte nur mit dem Abzugsfinger oder der linken
Hand betatigt werden.

Barrikadenstopper: Nutzen Sie den Barrikadenstopper, um Druck auf das Magazin zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Chassis:

o Entfernen Sie das alte Gewehrsystem.
o Setzen Sie das MDT ESS Chassis auf den Gewehrverschluss.
o Befestigen Sie das Chassis gemaR den beiliegenden Anweisungen.

Einstellung des Hinterschafts:

o Losen Sie die Daumenschrauben.
o Passen Sie die Hohe und Lange des Hinterschafts an.
o Ziehen Sie die Daumenschrauben wieder fest.

Einstellung der Wangenauflage:

o Losen Sie die Daumenschrauben.



o Stellen Sie die Hohe der Wangenauflage ein.
o Ziehen Sie die Daumenschrauben wieder fest.

4. Verwendung des Magazins:

o Schieben Sie das Magazin in den MagazinSchacht, bis es einrastet.
o Uberpriifen Sie, ob das Magazin sicher sitzt, bevor Sie das Gewehr verwenden.

5. Sicherheitsiiberprifung:

o Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob alle Teile ordnungsgemaR befestigt sind und keine Schaden
aufweisen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur

Elektroschrott und andere Materialien.
 Recycling: Uberlegen Sie, ob Teile des Produkts recycelt werden kénnen, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung zu Threm MDT ESS Chassis System Kit wenden Sie sich bitte an
die zustandige EUKontaktstelle oder den Hersteller.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis System Kit entschieden haben. Beachten Sie diese
Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Savage CIP 338 Lapua Magnum rifle. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this manual thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your rifle and the MDT ESS Chassis System Kit before
use.

Always handle firearms with care and assume they are loaded until verified otherwise.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before each use.

Do not modify the chassis system or any components, as this may lead to unsafe conditions.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the recommended 3.85" magazine with the MDT ESS Chassis System Kit.

Ensure the magazine is properly seated in the magazine well before use.

Do not apply excessive pressure on the magazine while using the barricade stop.

Adjust the buttstock and cheek rest only when the rifle is not in use to avoid accidental discharge.
Always ensure that the rifle is pointed in a safe direction when making adjustments.

Be cautious when using the adjustable features; ensure that they are securely locked in place before use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of the Chassis System:

o Carefully remove the MDT ESS Chassis System Kit from the packaging.
o Follow the manufacturer's instructions to attach the chassis to your Savage 110 rifle securely.
o Ensure that the Vblock bedding system is properly aligned to form a solid base for the rifle action.

Adjusting the Buttstock:

o To adjust the buttstock lengthofpull, use the thumb wheel located at the rear of the buttstock.
o For lateral adjustment of the buttpad, use the thumb wheel on the side of the buttstock.
o Adjust the cheek rest height using the thumb wheel located on the cheek rest.

Magazine Installation:

o Insert the 3.85" magazine into the magazine well until you hear a click, indicating it is securely in
place.
o To remove the magazine, press the ambidextrous magazine latch and pull the magazine out.

Using the Barricade Stop:

o Position the barricade stop in front of the magazine to provide stability when shooting from a
barricade.
o Ensure you do not apply pressure on the magazine while using the barricade stop.



Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials in accordance with local recycling regulations.

e If the chassis system or any component becomes damaged beyond repair, dispose of it in a manner that
prevents unauthorized use.

¢ Follow local regulations for the disposal of aluminum materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or on their official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT ESS
Chassis System Kit!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
del Sistema de Chasis MDT ESS Savage CIP 338
Lapua Maghum RH

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para el rifle Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Este
producto ha sido disefiado para ofrecer ergonomia y caracteristicas avanzadas, asegurando un rendimiento
optimo y una experiencia de tiro segura. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas
para el uso adecuado del producto, cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.

e Mantén el drea de tiro libre de personas no autorizadas.

Utiliza el equipo de proteccién adecuado, como gafas y protectores auditivos.

Inspecciona el chasis y todos los componentes antes de cada uso para detectar posibles dafios.
No modifiques el chasis ni sus componentes sin consultar con el fabricante.

Si detectas algun problema o defecto, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso del Cargador:

o AsegUrate de que el cargador que utilices sea compatible y esté en buenas condiciones.
o No fuerces la insercién del cargador en el pozo; esto puede causar dafos.

Ajustes de la Culata:

o Ajusta la culata y el reposacabezas antes de disparar para asegurar un ajuste cémodo y seguro.
o Mantén las ruedas de pulgar limpias y libres de obstrucciones para facilitar el ajuste.

Manipulacion del Rifle:

o Siempre apunta el rifle en una direccién segura.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado al manipularlo o transportarlo.

Uso en Barricadas:

o El tope de barricada estd disefiado para evitar presidn sobre el cargador. Utilizalo adecuadamente
para asegurar la estabilidad del rifle.

Compatibilidad con Agarre de Pistola:

o Asegurate de que el agarre de pistola que utilices sea compatible con el chasis. Los agarres
beavertail requieren un recorte especifico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:



o Retira el rifle de su caja y asegurate de que esté descargado.
o Monta el chasis en el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que todos los tornillos estén bien ajustados.

2. Ajuste de la Culata:

o Ajusta la longitud de tirén girando las ruedas de pulgar en la parte trasera del chasis.
o Ajusta la altura del reposacabezas de la misma manera para un ajuste personalizado.

3. Uso del Cargador:

o Inserta el cargador en el pozo asegurandote de que encaje correctamente.
o Para retirar el cargador, utiliza la traba ambidiestra de facil acceso.

4. Verificacion Final:

o Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones seguras y que todas las partes estén
correctamente montadas y ajustadas.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Kit del Sistema de Chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminaciédn de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el producto esta dafiado o defectuoso, considera devolverlo al fabricante para su correcta eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, contacta al
fabricante o a un distribuidor autorizado. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de
compra.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuyes a un entorno
de tiro mas seguro y disfrutas de tu experiencia con el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Systeme
de Chassis MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systeme de Chassis MDT ESS pour ton fusil Savage CIP 338 Lapua Magnum. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sire et
efficace de ton produit. Merci de lire ce manuel attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton fusil et du Kit de Systéme de Chassis MDT ESS
avant de |'utiliser.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et considereles comme chargées jusqu'a preuve du
contraire.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des armes a feu.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

 Inspecte régulierement le systéme de chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
chaque utilisation.

¢ Ne modifie pas le systeme de chassis ou ses composants, car cela pourrait entrainer des conditions
dangereuses.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniguement le chargeur recommandé de 3.85" avec le Kit de Systeme de Chassis MDT ESS.

¢ Assuretoi que le chargeur est correctement en place dans le puits de chargeur avant utilisation.

¢ Ne mets pas une pression excessive sur le chargeur lorsque tu utilises I'arrét de barricade.

o Ajuste la crosse et le repos de joue uniquement lorsque le fusil n'est pas utilisé pour éviter un tir
accidentel.

e Assuretoi toujours que le fusil est pointé dans une direction sdre lors des ajustements.

¢ Sois prudent lors de I'utilisation des caractéristiques réglables ; assuretoi qu'elles sont bien verrouillées
en place avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Systeme de Chassis :

o Retire soigneusement le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS de I'emballage.

o Suis les instructions du fabricant pour fixer le chassis a ton fusil Savage 110 de maniére sécurisée.

o Assuretoi que le systeme de lit en V est correctement aligné pour former une base solide pour
I'action du fusil.

2. Ajustement de la Crosse :

o Pour ajuster la longueur de tirage de la crosse, utilise la roue a pouce située a l'arriere de la
crosse.

o Pour I'ajustement latéral du pad de crosse, utilise la roue a pouce sur le c6té de la crosse.

o Ajuste la hauteur du repos de joue en utilisant la roue a pouce située sur le repos de joue.

3. Installation du Chargeur :



o Insere le chargeur de 3.85" dans le puits de chargeur jusqu'a entendre un clic, ce qui indique qu'il
est bien en place.
o Pour retirer le chargeur, appuie sur le verrou de chargeur ambidextre et tire le chargeur vers

['extérieur.
4. Utilisation de I'Arrét de Barricade :

o Positionne I'arrét de barricade devant le chargeur pour fournir de la stabilité lors du tir depuis une

barricade.
o Assuretoi de ne pas appliquer de pression sur le chargeur pendant I'utilisation de I'arrét de
barricade.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.

¢ Si le systéeme de chassis ou un de ses composants devient endommagé audela de toute réparation,
éliminele de maniére a prévenir toute utilisation non autorisée.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou I'utilisation du Kit de Systéme de Chassis MDT ESS,
merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur leur
site web officiel.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le Kit de Systeme
de Chassis MDT ESS !



Istruzioni di Sicurezza per il Kit del Sistema di
Chassis MDT ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema di Chassis MDT ESS per il tuo fucile Savage CIP 338 Lapua Magnum.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere il funzionamento del tuo fucile e del Kit del Sistema di Chassis MDT ESS prima
dell'uso.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e considera che sono cariche fino a verifica contraria.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il sistema di chassis per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non modificare il sistema di chassis o alcun componente, poiché cid potrebbe portare a condizioni di
insicurezza.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il caricatore raccomandato da 3.85" con il Kit del Sistema di Chassis MDT ESS.

Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito nel pozzetto del caricatore prima dell'uso.

Non applicare pressione eccessiva sul caricatore mentre utilizzi il poggiaguancia.

Regola il calciolo e il poggiaguancia solo quando il fucile non & in uso per evitare scariche accidentali.
Assicurati sempre che il fucile sia puntato in una direzione sicura quando apporti regolazioni.

Fai attenzione quando utilizzi le funzionalita regolabili; assicurati che siano bloccate in posizione in modo
sicuro prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione del Sistema di Chassis:

o Rimuovi con attenzione il Kit del Sistema di Chassis MDT ESS dalla confezione.

o Sequi le istruzioni del produttore per fissare il chassis al tuo fucile Savage 110 in modo sicuro.

o Assicurati che il sistema di lettura Vblock sia allineato correttamente per formare una base solida
per I'azione del fucile.

Regolazione del Calciolo:

o Per regolare la lunghezza del calciolo, utilizza la ruota a manopola situata nella parte posteriore del
calciolo.

o Per la regolazione laterale del pad del calciolo, utilizza la ruota a manopola sul lato del calciolo.

o Regola l'altezza del poggiaguancia utilizzando la ruota a manopola situata sul poggiaguancia.

Installazione del Caricatore:

o Inserisci il caricatore da 3.85" nel pozzetto del caricatore finché non senti un clic, che indica che &
fissato in modo sicuro.



o Per rimuovere il caricatore, premi il gancio ambidestro del caricatore e tira fuori il caricatore.

4. Utilizzo del Poggiaguancia:

o Posiziona il poggiaguancia davanti al caricatore per fornire stabilita quando spari da un riparo.
o Assicurati di non applicare pressione sul caricatore mentre utilizzi il poggiaguancia.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sul riciclaggio.

¢ Se il sistema di chassis 0 qualsiasi componente diventa danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in un
modo che prevenga |'uso non autorizzato.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'installazione o I'uso del Kit del Sistema di Chassis MDT ESS, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto o
sul loro sito web ufficiale.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il Kit del
Sistema di Chassis MDT ESS!



MDT ESS Chassis System Kit
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis System Kit for din Savage CIP 338 Lapua Magnum rifle. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les
denne manualen grundig fgr installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av riflen din og MDT ESS Chassis System Kit fgr bruk.
Handter alltid skytevapen med forsiktighet og anta at de er ladd inntil det er bekreftet ellers.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av skytevapen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig chassissystemet for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Ikke modifiser chassissystemet eller noen komponenter, da dette kan fare til usikre forhold.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbaketrekninger og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Bruk kun det anbefalte 3.85" magasinet med MDT ESS Chassis System Kit.

¢ Sgrg for at magasinet sitter riktig i magasinbrgnnen fer bruk.

Ikke pafer overdreven press pa magasinet mens du bruker barricade stop.

Juster kolben og kinnstgtten kun nar riflen ikke er i bruk for & unnga utilsiktet avfyring.

Sgrq alltid for at riflen peker i en trygg retning nar du gjar justeringer.

Vaer forsiktig nar du bruker de justerbare funksjonene; sgrg for at de er sikkert last pa plass far bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon av Chassis System:

o Fjern MDT ESS Chassis System Kit forsiktig fra emballasjen.
o Fglg produsentens instruksjoner for & feste chassis til din Savage 110 rifle sikkert.
o Sgrg for at Vblock beddingsystemet er riktig justert for 8 danne en solid base for riflekassen.

2. Justerings av Kolben:

o For a justere kolbelengden, bruk tommelhjulet som ligger bak pa kolben.
o For lateral justering av kolbekappen, bruk tommelhjulet pa siden av kolben.
o Juster hgyden pa kinnstgtten ved & bruke tommelhjulet som ligger pa kinnstetten.

3. Magasininstallasjon:

o Sett inn 3.85" magasinet i magasinbrgnnen til du hgrer et klikk, som indikerer at det er sikkert pa
plass.
o For a fjerne magasinet, trykk pa den ambidextrous magasinlasen og trekk magasinet ut.

4. Bruk av Barricade Stop:

o Plasser barricade stop foran magasinet for a gi stabilitet nar du skyter fra en barrikade.



o Sgrg for at du ikke pafgrer press pa magasinet mens du bruker barricade stop.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts emballasjematerialer i henhold til lokale resirkuleringsforskrifter.

e Hvis chassissystemet eller noen komponenter blir skadet utover reparasjon, kast det pd en mate som
forhindrer uautorisert bruk.

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av aluminiummaterialer.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet, installasjon eller bruk av MDT ESS Chassis System Kit, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt i produktemballasjen eller pa deres offisielle
nettsted.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse med MDT ESS Chassis
System Kit!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Maghum
RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o ergonomii i funkcjonalnosci, aby zapewni¢ najlepsze doswiadczenia podczas
strzelania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.

Zawsze traktuj brof jako zatadowang, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zachowuj ostroznos¢ przy obstudze broni palnej, aby unikna¢ przypadkowych wystrzatéw.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie potrzeby skontaktu;j sie z
producentem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych magazynkéw. W przypadku zauwazenia uszkodzen, natychmiast je wymien.
Zawsze korzystaj z magazynka o odpowiedniej dtugosci (3.85") dla tego systemu chassis.

Przed kazdg sesja strzelecka sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i dziatajg
prawidtowo.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie jest zatwierdzony przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Montaz kolby:

o Upewnij sie, ze kolba jest ustawiona na odpowiednig dtugos¢ i wysokos¢ podparcia policzka.
o Uzyj pokretta do regulacji, aby dostosowa¢ kolbe do swoich potrzeb.

2. Montaz chwytu pistoletowego:

o Wybierz odpowiedni chwyt pistoletowy AR, ktéry nie ma beavertail.
o Zamocuj chwyt pistoletowy zgodnie z instrukcjg producenta.

3. Montaz magazynka:

o Wtbz magazynki do komory, upewniajac sie, ze s one prawidtowo osadzone.
o Sprawdz, czy zatrzask magazynka dziata prawidtowo.

Uzytkowanie

e Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze brof jest w dobrym stanie i ze wszystkie elementy systemu
chassis dziataja prawidtowo.
e Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych uzywania broni palne;.



Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji
materiatéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz ewentualnych pytan dotyczacych produktu,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub producentem.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas
korzystania z Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Magnum RH.



MDT ESS Chassis System Kit Savage CIP 338
Lapua Magnum RH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH tuotteen kayttéoppaaseen. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita patruunalaatikkoa tai muuta osaa.

Kayta vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, ettd kaikki sdatdja on tehty oikein ennen ampumista.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Kiinnitd etukateen ja peratiiviisti ohjeiden mukaan.

o Saada pera ja poskituet haluamaasi asentoon.

o Tarkista, ettd patruunalaatikko on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Lataa patruunalaatikko vain suositelluilla patruunoilla.

o Varmista, etta kaikki saatoja on tehty oikein ennen ampumista.

o Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaana ihmisista ja elaimista.
o Al koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero mukanasi, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH tuotteen. Noudattamalla



naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis
System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Denna produkt ar
designad for att ge en optimal anvandarupplevelse och sakerhet. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera alltid osakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.

Se till att produkten ar ordentligt monterad innan du skjuter.

Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander produkten.

Var medveten om din omgivning och se till att det inte finns nagra obehériga i narheten nar du hanterar
produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Chassit

o F6lj de medféljande instruktionerna for att montera chassit pa ditt gevar.
o Anvand ratt verktyg for att sakerstalla att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Installera Magasinet

o Satt in magasinet i magasinfacket tills det klickar pa plats.
o Kontrollera att magasinet sitter fast ordentligt innan anvandning.

3. Justera Kolven

o Justera kolvens langd och hojd med tumhjulen for att passa din kroppstyp och skjutstallning.
o Kontrollera att kolven ar ordentligt justerad innan du skjuter.

4. Anvandning av Barrikadstopp

o Anvand barricad stopper for att forhindra tryck pa magasinet under anvandning.
o Se till att barricad stopper ar korrekt placerad for att ge basta mdojliga stéd.

5. Sakerhetskontroller

o Innan du skjuter, kontrollera att alla komponenter ar i gott skick och korrekt installerade.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll av omradet innan du avfyrar.



Avfallshantering

e Kasta bort eventuella forpackningar och skrap pa ett miljévanligt satt.
e For produkter som inte langre anvands, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten
koptes.

Tack for att du anvander MDT ESS Chassis System Kit. Din sékerhet ar var prioritet. Genom att folja dessa
instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din produkt.



Navod na bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro pusku Savage CIP 338 Lapua Magnum. Tento
navod poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a Gdrzbé vaseho produktu v souladu s
evropskymi bezpecnostnimi predpisy.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmeny s bezpecnostnimi standardy a
pravidly pro pouzivani zbrani.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné poskozeni.

¢ Pfi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze doporucené zasobniky, které odpovidaji specifikacim produktu.
¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf vybita.

¢ Nikdy neukazujte na nikoho, i kdyZ je zbran vybita.

¢ Pri manipulaci se zbrani pouzivejte ochranné bryle a sluchétka.

o Ujistéte se, ze je prostor kolem vas bezpecny a bez prekazek.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby a predpazbi:

o Opatrné vyjméte vsechny soucdsti z obalu.

Nainstalujte 15" predpazbi podle pokynl vyrobce.

Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upevnéni jsou pevné utazeny.
Nainstalujte nastavitelné pazby podle pokyn{ vyrobce.

[¢]

o

[¢]

2. Nastaveni pazby:

o Pouzijte ovlddaci kolecka k nastaveni vysky opérky na tvar a délky podlozky na pazbé.
o Zkontrolujte, ze jsou vSechna nastaveni bezpecné zajisténa.

3. Pouziti:

o Vlozte zasobnik do prostoru pro zasobnik a ujistéte se, ze je spravné usazen.
o Otestujte oboustranné zajisténi zasobniku, abyste se ujistili, Ze je snadno ovladatelné.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu se ujistéte, Ze je likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Zbrané a jejich ¢asti mohou vyzadovat specialni zplsoby likvidace. Informujte se u mistnich Gradd o
spravnych postupech.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi informace a podporu tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni Grady nebo organizace
zabyvajici se zbranémi.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani vaseho MDT ESS Chassis System Kit.
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